
Before Reading This 
Simple User Guide
This Product comes with this Simple User Guide and an 
embedded User guide.
(  > left directional button >  Settings > Support > Tips and 
User Guides > Open User guide)
On the website (www.samsung.com), you can download the 
manuals and see its contents on your PC or mobile device.

Warning! Important 
Safety Instructions
Please read the Safety Instructions before using your Product. 
Refer to the table below for an explanation of symbols which 
may be on your Samsung product.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK. DO NOT OPEN.

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO 
NOT REMOVE COVER (OR BACK). THERE ARE NO USER 
SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER ALL SERVICING TO 
QUALIFIED PERSONNEL.

This symbol indicates that high voltage is 
present inside. It is dangerous to make any 
kind of contact with any internal part of this 
product.

This symbol indicates that this product has 
included important literature concerning 
operation and maintenance.

Class II product: This symbol indicates that a 
safety connection to electrical earth (ground) 
is not required. If this symbol is not present 
on a product with a power cord, the product 
MUST have a reliable connection to protective 
earth (ground).

AC voltage: Rated voltage marked with this 
symbol is AC voltage.

DC voltage: Rated voltage marked with this 
symbol is DC voltage.

Caution. Consult instructions for use: This 
symbol instructs the user to consult the 
Simple User Guide for further safety related 
information.

Power
	• Do not overload wall outlets, extension cords, or adapters 

beyond their voltage and capacity. It may cause fire or electric 
shock. Refer to the power specifications section of the 
manual or the power supply label on the product for voltage 
and amperage information.

	• Power-supply cords should be placed so that they are not 
likely to be walked on or pinched by items placed upon or 
against them. Pay particular attention to cords at the plug 
end, at wall outlets, and at the point where they exit from the 
appliance. 

	• Never insert anything metallic into the open parts of this 
apparatus. This may cause electric shock.

	• To avoid electric shock, never touch the inside of this 
apparatus. Only a qualified technician should open this 
apparatus.

	• Be sure to plug in the power cord until it is firmly seated. 
When unplugging the power cord from a wall outlet, always 
pull on the power cord's plug. Never unplug it by pulling on 
the power cord. Do not touch the power cord with a wet body 
part.

	• If this apparatus does not operate normally - in particular, 
if there are any unusual sounds or smells coming from it - 
unplug it immediately and contact an authorised dealer or 
Samsung Service Centre.

	• To protect this apparatus from a lightning storm, or to leave 
it unattended and unused for a long time, be sure to unplug 
it from the wall outlet and disconnect the antenna or cable 
system.

	– Accumulated dust can cause an electric shock, an electric 
leakage, or a fire by causing the power cord to generate 
sparks and heat or by causing the insulation to deteriorate.

	• Use only a properly grounded plug and wall outlet.
	– An improper ground may cause electric shock or 

equipment damage. (Class l Equipment only.)
	• To turn off this apparatus completely, disconnect it from the 

wall outlet. To ensure you can unplug this apparatus quickly 
if necessary, make sure that the wall outlet and power plug 
are readily accessible.

Installation
	• Do not place this apparatus near or over a radiator or heat 

register, or where it is exposed to direct sunlight.
	• Do not place any objects (vases etc.) containing water on this 

apparatus, as this can result in a fire or electric shock.
	• Do not expose this apparatus to rain or moisture.
	• Be sure to contact an authorised Samsung Service Centre for 

information if you intend to install your Product in a location 
with heavy dust, high or low temperatures, high humidity, 
chemical substances, or where it will operate 24 hours a day 
such as in an airport, a train station, etc. Failure to do so may 
lead to serious damage to your Product.

	• Do not expose this apparatus to dripping or splashing.

Safety Precaution

Caution: Pulling, pushing, or climbing on 
the Product may cause the Product to fall. In 
particular, do not hang on or destabilise the 
Product. This action may cause the Product 
to tip over, causing serious injuries or death. 
Follow all safety precautions provided in the 
Safety Flyer included with your Product. For 
added stability and safety, you can purchase 
and install the anti-tip device, referring to 
"Preventing the Product from falling."

WARNING: Never place a Product set in an 
unstable location. The Product set may fall, 
causing serious personal injury or death. 
Many injuries can be avoided by taking simple 
precautions such as:

	• Always use cabinets or stands or mounting methods 
recommended by Samsung.

	• Always use furniture that can safely support the Product set.
	• Always ensure the Product set is not overhanging the edge of 

the supporting furniture.
	• Always educate about the dangers of climbing on furniture to 

reach the Product set or its controls.
	• Always route cords and cables connected to your Product so 

they cannot be tripped over, pulled or grabbed.
	• Never place a Product set in an unstable location.
	• Never place the Product set on tall furniture (for example, 

cupboards or bookcases) without anchoring both the 
furniture and the Product set to a suitable support.

	• Never place the Product set on cloth or other materials that 
may be located between the Product set and supporting 
furniture.

	• Never place items that might tempt to climb, such as toys 
and remote controls, on the top of the Product or furniture on 
which the Product is placed.

If the existing Product set is going to be retained and relocated, 
the same considerations as above should be applied.
	• When you have to relocate or lift the Product for replacement 

or cleaning, be sure not to pull out the stand.

Operation
	• This apparatus uses batteries. In your community, there 

might be environmental regulations that require you to 
dispose of these batteries properly. Please contact your local 
authorities for disposal or recycling information. 

	• Store the accessories (remote control, batteries, or etc.) in a 
location safely out of the reach. 

	• Do not drop or strike the product. If the product is damaged, 
disconnect the power cord and contact a Samsung Service 
Centre.

	• Do not dispose of remote control or batteries in a fire. 
	• Do not short-circuit, disassemble, or overheat the batteries. 
	• CAUTION: There is danger of an explosion if you replace the 

batteries used in the remote with the wrong type of battery. 
Replace only with the same or equivalent type.

	• WARNING - Do not use liquid fumigators containing 
chemicals, such as mosquito repellent or air freshener, 
around the product. 

	– If steam comes in contact with the product surface or 
enters the product, it may cause stains or malfunction.

	• WARNING - TO PREVENT THE SPREAD OF 
FIRE, KEEP CANDLES AND OTHER ITEMS 
WITH OPEN FLAMES AWAY FROM THIS 
PRODUCT AT ALL TIMES.

	• Do not place or store the product on an inclined surface.
	– If the product falls, the impact may damage the product 

and floor and cause the product to malfunction.
	• Do not use the product outdoors with the Moving Stand 

attached.
	– If you move the product outdoors using the wheels, the 

product may fall over or the product bottom may be 
scratched, resulting in damage.

	• When moving the product on an uneven floor or on a carpet 
or rug, be careful not to tip it over.

	– Friction with the floor surface may cause the product to 
fall over and become damaged.

	– The Moving Stand has wheels that may cause marks or 
damage depending on the floor material. For flooring that 
is prone to damage, please use protective pads.

	•  Caution: This product is designed for use with the 
supplied Samsung Moving Stand. If used with other stands, it 
may become unstable, fall and cause injury.

Caring for the Product
	• To clean this apparatus, unplug the power cord from the wall 

outlet and wipe the product with a soft, dry cloth. Do not 
use any chemicals such as wax, benzene, alcohol, thinners, 
insecticide, air fresheners, lubricants, or detergents. These 
chemicals can damage the appearance of the Product or 
erase the printing on the product.

	• The exterior and screen of the Product can get scratched 
during cleaning. Be sure to wipe the exterior and screen 
carefully using a soft cloth to prevent scratches.

	• Do not spray water or any liquid directly onto the Product. 
Any liquid that goes into the product may cause a failure, fire, 
or electric shock.

01	 What's in the Box?
Make sure the following items are included with your Product. If 
any items are missing, contact your dealer.

	• Simple User Guide
	• Power Cord
	• *Samsung Smart Remote
	• USB Type-C Cable

*: �Some of the items specified above may not be included in the 
package, depending on the model.

	• The items’ colours and shapes may vary depending on the 
models.

	• Cables not included can be purchased separately.
	• Check for any accessories hidden behind or in the packing 

materials when opening the box.

Ports

1 Camera Port
Connects to a dedicated camera (sold separately) compatible 
with the product.

2 Kick Stand
	– The battery is located inside the kick stand.

	• Connects to a USB device, such as a keyboard or mouse.
	• Connects to a source device using a USB Type-C cable.

	– When connecting a USB Type-C source device, make 
sure to use the USB Type-C 3.1 Gen2 10G cable so that 
the screen is displayed properly. Lower version cables do 
not support the video input function (Displayport ALT).

Connects to a source device using an HDMI cable.
	– It is recommended to use the HDMI cable provided as 

components. If not provided, be sure to use authorised 
cable for HDMI cable connections.

	• Connects to a USB device, such as a keyboard or mouse.
	• Used when charging the product. Fast charging at 65 W or 

higher is possible when charging with a PD adapter. (45 W 
or higher if using a PD battery).

3 Battery charging indicator
Shows the battery charging status.
	• State-of-charge level by LED colour

	– Full charging :
0 ~ 79 % Red / 80 ~ 94 % Yellow / 95 ~ 100 % Green

	– Charging in battery protection mode (charging limit: 
85%) :
0 ~ 64 % Red / 65 ~ 79 % Yellow / 80 ~ 85 % Green
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	• The product has a built-in magnet. Keep a safe 
distance from the product when using any items 
that can be negatively affected by magnets, such as 
implantable medical devices or credit cards. When 
using a medical device, it is recommended that 
you maintain a distance of at least 15 cm from the 
product. For more information, please consult your 
doctor or contact the medical device manufacturer.

	• Keep a safe distance between the product and 
objects vulnerable to magnetism. If any item 
vulnerable to magnetism, such as a credit card, 
bankbook, access card, transportation ticket, or 
parking ticket, is close to the product, its information 
may become damaged or unusable because of the 
product's magnet.

	• To ensure normal operation, use it in a place free 
from the influence of magnets.

Using the Touch Function
This product supports a touch function.
For more information about the touch function, refer to the 
Touch Guide for the product or the embedded user manual.
	• Touch Guide :

 > left directional button >  Settings > All Settings > 
Support > Tips and User Guides > Touch Guide

	• To view the user manual :
 > left directional button >  Settings > All Settings 

> Support > Tips and User Guides > Open User guide > 
Advanced Features > Using the Touch Feature

Notes
	– If the screen or your hands are wet, touch recognition may not 

work properly or an unintended action may occur. Remove 
moisture from the screen and use it with dry hands.

Charging the battery
This product has a built-in battery, allowing users to 
conveniently use it for a certain period of time without having to 
connect to a power source.

Battery status indication
Check the status of your device from the status bar at the top 
right of the screen.

	– This option appears when the Home, Game, Daily Board, or 
Art screen opens, and disappears after a while.

Notes
	– Fully charge the battery before turning on the product for the 

first time after purchase.
	– Full battery charging time is approximately 3 hours if the 

power cable is connected and the product is in standby mode, 
and is approximately 3 hours and 30 minutes if the product 
is operating.

	– During video playback that meets IEC62087 standard, the 
battery life is up to 3 hours when Eco mode and factory 
default volume are in use, the input source is set to HDMI, 
and Battery Saving is in the ON state.
Battery life may differ, depending on product usage 
conditions.

	– If the product is turned off using Battery Rest Mode, it can only 
be turned on by pressing the power button on the product.
Some features, such as Daily Board and Mobile Remote, 
are restricted.

	– If the battery temperature increases, the product may 
automatically turn off to protect the battery.

	– The battery will not charge if stored below 0 ℃ (32 ℉) or 
above 50 ℃ (122 ℉). Charge the battery after storing it at 
room temperature for a sufficient period of time.

	– Store the battery indoors at temperatures between 0 ℃ 
and 40 ℃ (32 ℉ and 104 ℉).

	• The battery is for this product only. Do not use it with other 
appliances or for other purposes.

	• Using a non-genuine battery may cause the product to 
malfunction.

	• To replace the battery, please contact a Samsung Service 
Centre for assistance.

	• If a problem occurs with the battery, please contact the 
nearest Samsung Service Centre for assistance. Do not 
disassemble the battery.

	• The battery capacity decreases over time, and this is not a 
product defect.

	• If the battery is left in an environment with extremely high 
ambient temperatures, the battery may explode or leak 
flammable liquid or gas.

	• If the battery is left under extremely low pressure conditions, 
the battery may explode or leak flammable liquid or gas.

	• Do not disassemble or modify the product.
	• Do not throw the battery into fire or heat it.
	• Do not connect metallic objects to the charging (+, -) terminals.
	• Do not disassemble the battery. Be careful not to short-

circuit the +/- poles.
	• If battery fluid leaks, be careful not to let it come into contact 

with your skin or eyes.
	• Do not dispose of the battery in a fire or hot oven and do not 

mechanically crush or cut it, as it may explode.
	• [Caution] There is a risk of explosion if the battery is replaced 

with an incorrect type of battery.

03	TroubleShooting and 
Maintenance

Troubleshooting
For more information, refer to "Troubleshooting" in the User 
guide.
(  > left directional button >  Settings > Support > Tips and 
User Guides > Open User guide > Troubleshooting)
If none of the troubleshooting tips apply, please visit "www.
samsung.com" and click Support or contact the Samsung 
Service Centre.
	• This panel is made up of sub pixels which require 

sophisticated technology to produce. There may be, however, 
a few bright or dark pixels on the screen. These pixels will 
have no impact on the performance of the product.

	• To keep your Product in optimum condition, upgrade to the 
latest software. (  > left directional button >  

 Settings > Support > Software Update).

The Product won’t turn on.
	• Make sure that the power cord is securely plugged into the 

product and the wall outlet.
	• Make sure that the wall outlet is working and the remote 

control sensor at the top of the Product is lit and glowing a 
solid red.

	• Make sure the power plug is plugged in.
	• If the battery has discharged, please charge it by connecting 

the power cord.
	• If the battery temperature is too high or too low, the 

product will not turn on. Let the battery stabilize at room 
temperature for a while before turning on the product.

	• Try pressing the Product Controller button at the top of the 
Product to make sure that the problem is not with the remote 
control. If the Product turns on, refer to "The remote control 
does not work."

The remote control does not work.
	• Check if the remote control sensor at the top of the Product 

blinks when you press the  button on the remote control.
	– When the remote's battery is discharged, charge the 

battery using the USB charging port (C-type), or turn over 
the remote to expose the solar cell to light.

	• Try pointing the remote directly at the Product from  
1.5-1.8 m away.

	• If your Product came with a Samsung Smart Remote 
(Bluetooth Remote), make sure to pair the remote to the 
Product. To pair a Samsung Smart Remote, press the  and 

 buttons together for 3 seconds.

Eco Sensor and screen 
brightness
Eco Sensor adjusts the brightness of the Product automatically. 
This feature measures the light in your room and optimises 
the brightness of the Product automatically to reduce power 
consumption. If you want to turn this off, go to  > left 
directional button >  Settings > All Settings > General & 
Privacy > Power and Energy Saving > Brightness Optimization.
	• The eco sensor is located at the top of the Product. Do not 

block the sensor with any object. This can decrease picture 
brightness.

Decreasing power consumption
When you shut the Product off, it enters Standby Mode. In 
Standby Mode, it continues to draw a small amount of power. To 
decrease power consumption, unplug the power cord when you 
don't intend to use the Product for a long time.

02	Initial Setup
When you turn on your Product for the first time, it immediately 
starts the Initial Setup. Follow the instructions displayed on the 
screen and configure the Product's basic settings to suit your 
viewing environment.
	• You will need a Samsung Account to access our network-

based smart services. If you choose not to log in, you will only 
get a connection to external devices, such as HDMI.

Using the Product Controller
	– The Product shape may differ depending on the model.

 �Microphone switch : You can turn on or off the microphone. If 
microphone is turned off, All voice and sound features using 
microphone are not available.
	• During analysis using data from the microphone, the 

data is not saved.
 Microphone LED
 Microphone
 Eco Sensor
 Power button 

	– You can turn on or off the Product.
	– When the product is turned on, tap the  button to display 

the Power off menu. Select the menu item you want from 
among Power off, Battery Rest Mode, and Restart. To use 
Mobile Remote, scan the QR Code.

	– If you press the  button for more than 2 seconds, the 
product turns off. If you press and hold it for more than 7 
seconds, the product restarts.
 LED Indicator / Remote control sensor

04	Specifications and 
Other Information

Specifications
Display Resolution
2560 x 1440 @ 120 Hz

Sound (Output)
10 W (5 W x 2)

Operating Temperature
0 °C to 40 °C (32 °F to 104 °F)
Operating Humidity
10 % to 80 %, non-condensing
Storage Temperature
-20 °C to 45 °C (-4 °F to 113 °F)
Storage Humidity
5 % to 95 %, non-condensing

Notes
	• This device is a Class B digital apparatus.
	• To view the product label, open the Cover of the Kick Stand. 

The label is attached inside.
	– For the power supply type, view the power port at the 

bottom of the Moving Stand.
	• �The images and specifications of the Unpacking and 

Installation Guide may differ from the actual product.
	• For detailed device specifications, visit the Samsung website.
	• This product does not support a waterproof or dustproof function.
	• Please visit samsung.com/support to find futher information 

about external power adapter and remote control associated 
with EU Ecodesign directive - ErP regulation

An administration fee may be charged in the following situations:
(a) An engineer is called out at your request, but it is 
found that the product has no defect (i.e., where the user 
manual has not been read).
(b) You bring the unit to the Samsung service centre, but 
it is found that the product has no defect (i.e., where the 
user manual has not been read).

You will be informed of the administration fee amount before a 
technician visits.

Following the repair by a non-authorised service provider, self-
repair or non-professional repair of the product, Samsung is 
not liable for any damage to the product, any injury or any other 
product safety issue caused by any attempt to repair the product 
which does not carefully follow these repair and maintenance 
instructions. Any damage to the product caused by an attempt to 
repair the product by any person other than a Samsung certified 
service provider will not be covered by the warranty.

Hereby, Samsung declares that this radio equipment is in 
compliance with Directive 2014/53/EU and the relevant UK 
statutory requirements. The full text of the declaration of 
conformity is available at the following internet address:
http://www.samsung.com go to Support and enter the model name.
This equipment may be operated in all EU countries and in the 
UK. The 5 GHz function of this equipment may only be operated 
indoors.
RF max transmitter power :

100 mW at 2.4 GHz - 2.4835 GHz, 
200 mW at 5.15 GHz - 5.25 GHz, 
100 mW at 5.25 GHz - 5.35 GHz & 5.47 GHz - 5.725 GHz

Thank you for purchasing this Samsung product.
To receive more complete service, please register your product at www.samsung.com
Model                                                Serial No.                                               

Figures and illustrations in this Simple User Guide are provided for reference only and may differ from the actual product 
appearance.
Product design and specifications may change without notice.

© 2026 Samsung Electronics Co., Ltd. All rights reserved.

Contact Samsung Support
If you have any questions relating to Samsung products, please contact the Samsung customer care center via 
https://www.samsung.com/tr/support/#contact

Samsung Service Centre Website
444 77 11 www.samsung.com/tr/support
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Correct Disposal of This Product (Waste 
Electrical & Electronic Equipment)
(Applicable in countries with separate 
collection systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates 
that the product and its electronic accessories (e.g. charger, 
headset, USB cable) should not be disposed of with other 
household waste at the end of their working life. To prevent 
possible harm to the environment or human health from 
uncontrolled waste disposal, please separate these items from 
other types of waste and recycle them responsibly to promote 
the sustainable reuse of material resources.
Household users should contact either the retailer where 
they purchased this product, or their local government office, 
for details of where and how they can take these items for 
environmentally safe recycling.
Business users should contact their supplier and check the 
terms and conditions of the purchase contract. This product 
and its electronic accessories should not be mixed with other 
commercial wastes for disposal.



Bu Kolay Kullanım 
Kılavuzunu Okumadan Önce
Bu ürün, bu Kolay Kullanım Kılavuzuyla ve ürünün içindeki 
kullanım kılavuzuyla birlikte gelir.
(  > sol çift yönlü düğme >  Ayarlar > Destek > İpuçları ve 
Kullanıcı Kılavuzları > Kullanıcı kılavuzunu aç)
Web sitesi (www.samsung.com) üzerinden kılavuzları indirebilir 
ve içeriklerinizi bilgisayarınızda veya mobil cihazınızda 
görüntüleyebilirsiniz.

Uyarı! Önemli Güvenlik 
Yönergeleri
Ürününüzü kullanmadan önce lütfen Güvenlik Yönergelerini 
okuyun. Samsung ürününüzde görebileceğiniz sembollerin 
açıklamaları için aşağıdaki tabloya başvurun.

DİKKAT

ELEKTRİK ÇARPMASI RİSKİ. AÇMAYIN.

DİKKAT: ELEKTRİK ÇARPMA RİSKİNİ AZALTMAK İÇİN, 
KAPAĞI (VEYA ARKASINI) ÇIKARMAYIN. İÇ KISIMDA 
KULLANICININ SERVİS VEREBİLECEĞİ PARÇA YOKTUR. 
TÜM SERVİS İŞLEMLERİNDE KALİFİYE PERSONELE 
BAŞVURUN.

Bu sembol, içinde yüksek voltaj olduğunu 
gösterir. Bu ürünün içindeki parçalarla 
herhangi bir temasta bulunmak tehlikelidir.

Bu sembol, bu ürünle çalışma ve bakıma 
ilişkin önemli literatür verildiğini gösterir.

Sınıf II ürün: Bu sembol, elektrik 
topraklamasına (toprak) bir güvenlik 
bağlantısı gerekmediğini gösterir. Güç 
kablosu bulunan bir ürünün üzerinde 
bu sembol yoksa, ürünün koruyucu 
topraklamaya güvenli şekilde bağlanması 
ZORUNLUDUR.

AC voltajı: Bu sembolle işaretlenen nominal 
voltaj AC voltajıdır.

DC voltajı: Bu sembolle işaretlenen nominal 
voltaj DC voltajıdır.

Dikkat. Kullanım talimatlarına bakın: Bu 
sembol, kullanıcıya güvenlikle ilgili daha fazla 
bilgi için Kolay Kullanım Kılavuzu belgesine 
başvurmasını söyler.

Güç
	• Duvar prizlerine, uzatma kablolarına veya adaptörlere voltaj 

ve kapasitesinin üzerinde aşırı yük bindirmeyin. Bu durum 
yangına veya elektrik çarpmasına neden olabilir. Voltaj ve 
amper bilgileri için kılavuzun güç teknik özellikleri bölümüne 
veya ürünün üzerindeki güç kaynağı etiketine bakın.

	• Güç kabloları üzerine basılmayacak ya da eşyalar tarafından 
kıstırılmayacak şekilde yerleştirilmelidir. Kabloların fişli 
ucuna, duvardaki elektrik prizlerine ve tesisat çıkış noktasına 
özellikle dikkat edin.

	• Bu cihazın açık bölümlerine kesinlikle metal cisim sokmayın. 
Bu, elektrik çarpmasına neden olabilir.

	• Elektrik çarpmasını önlemek için, cihazın içine asla 
dokunmayın. Bu cihazı yalnızca yetkili teknisyenler açmalıdır.

	• Güç kablosunu takarken sıkıca yerleştiğinden emin olun. 
Güç kablosunu elektrik prizinden çıkarırken her zaman güç 
kablosunu fişinden tutarak çekin. Güç kablosundan çekerek 
çıkarmayın. Güç kablosuna vücudunuzun ıslak yerleriyle 
dokunmayın.

	• Cihaz düzgün çalışmıyorsa (özellikle alışılmadık ses veya 
koku geliyorsa) derhal fişini çekin ve yetkili satıcıya veya 
Samsung Servis Merkezi’ne başvurun.

	• Bu cihazı yıldırımlı havalarda korumak için ya da uzun süre 
kullanım dışı veya gözetimsiz bırakacağınız zamanlarda 
mutlaka prizden çekin ve anteni veya kablo sistemini çıkarın.

	– Biriken toz güç kablosunun kıvılcım çıkarmasına veya 
ısınmasına ya da yalıtımın bozulmasına neden olarak 
elektrik çarpmasına, elektrik kaçağına veya yangına yol 
açabilir.

	• Yalnızca uygun şekilde topraklanmış fiş ve priz kullanın.
	– Topraklamanın düzgün olmaması elektrik çarpmasına 

veya ekipmanın zarar görmesine neden olabilir. (Yalnızca 
Class l Ekipman.)

	• Bu cihazı tamamen kapatmak için elektrik prizinden çekin. 
Gerektiğinde bu cihazın fişini hızlı bir şekilde çekebilmeniz 
için, elektrik prizinin ve fişinin kolayca erişilebilir olduğundan 
emin olun.

Kurulum
	• Bu cihazı radyatör veya ısıtıcı üzerine veya yakınına ya da 

doğrudan güneş ışığı alan yerlere yerleştirmeyin.
	• Bu cihazın üzerine vazo gibi, su içeren nesneler koymayın; bu 

yangına veya elektrik çarpmasına neden olabilir.
	• Bu cihazı yağmura veya neme maruz bırakmayın.
	• Ürününüzü yoğun toz, yüksek veya düşük sıcaklık, yüksek 

nem veya kimyasal madde bulunan yerlere ya da havalimanı, 
tren istasyonu gibi günde 24 saat çalışacağı bir yere kurmayı 
düşünüyorsanız, bilgi için yetkili Samsung Servis Merkezi’ne 
başvurmayı unutmayın. Bunu yapmazsanız, ürününüz ciddi 
zarar görebilir.

	• Bu cihazı suya batırmayın veya su sıçratmayın.

Güvenlik Önlemi

Dikkat: Ürünün çekilmesi, itilmesi veya 
üzerine tırmanılması Ürünün düşmesine 
neden olabilir. Ürüne asılmamaya ve ürünün 
dengesini bozmamaya özellikle dikkat edin. 
Bu eylem, Ürünün devrilmesine yol açarak 
ciddi yaralanmalara veya ölüme neden 
olabilir. Ürününüzle birlikte verilen Güvenlik 
Broşüründe belirtilen tüm güvenlik 
önlemlerine uyun. Daha fazla sağlamlık ve 
güvenlik için devrilme önleyici cihaz satın 
alıp takabilirsiniz. Bunun için bkz. “Ürünün 
düşmesini önleme.”

UYARI: Ürün setini sağlam olmayan bir yere 
asla yerleştirmeyin. Ürün seti düşerek ciddi 
yaralanmalara veya ölüme neden olabilir. 
Aşağıdaki gibi basit önlemler alarak birçok 
yaralanmayı önleyebilirsiniz:

	• Daima Samsung tarafından önerilen üniteleri, sehpaları veya 
montaj yöntemlerini kullanın.

	• Daima Ürün setini güvenli bir şekilde destekleyebilecek 
mobilyalar kullanın.

	• Ürün setinin, destekleyen mobilyanın kenarından 
sarkmadığından daima emin olun.

	• Ürün setine veya kumandalarına ulaşmak için mobilyaların 
üzerine tırmanmanın tehlikeleri konusunda daima bilgi verin.

	• Ürününüze bağlı kabloları daima takılıp düşme, çekme veya 
el ile tutma ihtimali olmayacak şekilde yerleştirin.

	• Ürün setini sağlam olmayan bir yere asla yerleştirmeyin.
	• Hem mobilyayı hem de Ürün setini uygun bir desteğe 

sabitlemediğiniz sürece, Ürün setini asla yüksek mobilyaların 
(örneğin dolaplar veya kitaplıklar) üzerine yerleştirmeyin.

	• Ürün seti ile destekleyici mobilya arasına asla örtü veya 
başka bir malzeme sermeyin.

	• Ürünün üzerine veya Ürünün yerleştirildiği mobilyanın 
üzerine, oyuncaklar ve uzaktan kumandalar gibi tırmanmaya 
teşvik edebilecek nesneleri asla yerleştirmeyin.

Mevcut Ürün seti olduğu gibi başka bir yere taşınacaksa, 
yukarıdaki hususlar aynı şekilde uygulanmalıdır.
	• Değişim veya temizlik için ürünün yerini değiştirmeniz veya 

kaldırmanız gerektiğinde, standı çekerek çıkarmamaya özen 
gösterin.

Çalışma
	• Bu cihaz pil kullanır. Yaşadığınız yerde, pillerin uygun şekilde 

atılmasını gerektiren çevreyle ilgili düzenlemeler olabilir. 
Atma ve geri dönüşümle ilgili bilgiler için lütfen bölgenizdeki 
yetkililere başvurun.

	• Aksesuarları (uzaktan kumanda, piller vb.) ulaşılamayacak 
güvenli bir yerde saklayın.

	• Ürünü düşürmeyin ve Ürüne vurmayın. Ürün hasar görürse, 
güç kablosunu çıkarın ve Samsung Servis Merkezi’ne 
başvurun.

	• Uzaktan kumandayı veya pilleri ateşe atmayın.
	• Pilleri kısa devre yapmayın, parçalamayın veya aşırı ısıya 

maruz bırakmayın.
	• DİKKAT: Uzaktan kumandada kullanılan piller yanlış tip pille 

değiştirilirse patlama riski vardır. Yalnızca aynı veya eşdeğer 
tiple değiştirin.

	• UYARI - Ürünün çevresinde sinek kovucu gibi böcek ilaçları 
veya oda spreyi gibi kimyasallar içeren sıvı püskürtücü 
ürünler kullanmayın.

	– Buharın ürün yüzeyine temas etmesi veya ürüne girmesi, 
lekelere ya da arızalara neden olabilir.

	• UYARI - ATEŞİN YAYILMASINI ÖNLEMEK 
İÇİN MUMLARI VE AÇIK ALEV YAYAN DİĞER 
EŞYALARI HER ZAMAN BU ÜRÜNDEN UZAK 
TUTUN.

	• Ürünü eğimli bir yüzeye yerleştirmeyin veya eğimli bir 
yüzeyde saklamayın.

	– Ürün düşerse, çarpma sonucunda ürün ve zemin zarar 
görebilir ve ürün arızalanabilir.

	• Hareketli Stand takılıyken ürünü dış mekanlarda 
kullanmayın.

	– Dış mekanlarda ürünü tekerleklerle hareket ettirirseniz 
ürün devrilebilir veya ürünün alt kısmı çizilerek hasar 
görebilir.

	• Ürünü düz olmayan bir zeminde ya da halı veya kilim üzerinde 
hareket ettirirken, devrilmemesine dikkat edin.

	– Zemin yüzeyi ile sürtünme, ürünün devrilmesine ve hasar 
görmesine yol açabilir.

	– Hareketli Standın tekerlekleri, zemin malzemesine bağlı 
olarak iz bırakabilir veya hasara neden olabilir. Hasar 
görebilecek zeminler için lütfen koruyucu pedler kullanın.

	•  Dikkat: Bu ürün, birlikte verilen Samsung Hareketli 
Stand ile kullanılmak üzere tasarlanmıştır. Başka standlarla 
kullanılması durumunda dengesiz hale gelebilir, düşebilir ve 
yaralanmalara neden olabilir.

Ürünün Bakımı
	• Bu cihazı temizlemek için, güç kablosunu prizden çekin ve 

ürünü yumuşak ve kuru bir bezle silin. Balmumu, benzen, 
alkol, tiner, böcek ilacı, oda spreyi, kayganlaştırıcı veya 
deterjan gibi kimyasal maddeler kullanmayın. Bu kimyasallar 
Ürünün görünüşüne zarar verebilir veya üzerinde basılı 
yazıları silebilir.

	• Temizlik sırasında Ürünün dış yüzeyi ve ekranı çizilebilir. 
Çizilmeleri önlemek için dış yüzeyi ve ekranı yumuşak bir 
bezle dikkatlice silmeye özen gösterin.

	• Ürüne doğrudan su veya herhangi bir sıvı püskürtmeyin. 
Ürüne giren herhangi bir sıvı bir arızaya, yangına veya elektrik 
çarpmasına yol açabilir.

01	 Kutuda neler var?
Ürününüzün yanında aşağıdaki parçaların bulunduğundan emin 
olun. Eksik parça varsa satıcınıza başvurun.

	• Kolay Kullanım Kılavuzu
	• Güç kablosu
	• *Samsung Smart Remote
	• USB Type-C Kablosu

*: �Modele bağlı olarak, yukarıda belirtilen öğelerden bazıları 
pakete dahil olmayabilir.

	• Ürünlerin renkleri ve şekilleri modellere bağlı olarak farklılık 
gösterebilir.

	• Kutuya dahil olmayan kablolar ayrı olarak satın alınabilir.
	• Kutuyu açarken, ambalaj malzemelerinin arkasında veya 

içinde gizlenmiş herhangi bir aksesuar olup olmadığını 
kontrol edin.

Bağlantı Noktaları

1 Kamera Bağlantı Noktası
Ürünle uyumlu özel bir kameraya (ayrı satılır) bağlanır.

2 Açılır Stand
	– Pil, açılır standın içinde yer alır.

	• Klavye veya fare gibi bir USB cihazına bağlanır.
	• USB Type-C kablosu kullanarak bir kaynak cihaza bağlanır.

	– Bir USB Type-C kaynak cihazını bağlarken ekranın 
düzgün görüntülenmesi için USB Type-C 3.1 Gen2 10G 
kablosunu kullandığınızdan emin olun. Daha düşük 
sürümlere ait kablolar, video girişi işlevini (Displayport 
ALT) desteklemez.

HDMI kablosuyla bir kaynak aygıta bağlanır.
	– Ürünle verilen HDMI kablosunun bileşen olarak 

kullanılması önerilir. Ürünle birlikte kablo verilmemişse 
HDMI kablo bağlantıları için kullanacağınız kablonun onaylı 
olduğundan emin olun.

	• Klavye veya fare gibi bir USB cihazına bağlanır.
	• Ürünü şarj ederken kullanılır. 65 W veya üstü ile hızlı 

şarj, PD adaptörle şarj ederken mümkündür. (PD pil 
kullanılıyorsa 45 W veya üstü).

3 Pil şarj göstergesi
Pil şarj durumunu gösterir.
	• LED rengine göre şarj durumu seviyesi

	– Tam şarj:
%0 ~ 79 Kırmızı / % 80 ~ 94 Sarı / %95 ~ 100 Yeşil

	– Pil koruma modunda şarj (şarj sınırı: %85):
%0 ~ 64 Kırmızı / % 65 ~ 79 Sarı / %80 ~ 85 Yeşil

TUR

Kolay Kullanım Kılavuzu

	• Üründe dahili bir mıknatıs bulunur. İmplant edilebilir 
tıbbi cihazlar veya kredi kartları gibi mıknatıslardan 
olumsuz etkilenebilecek herhangi bir ürün 
kullanırken, ürünle aranızda güvenli bir mesafe 
kalmasına özen gösterin. Tıbbi bir cihaz kullanırken, 
üründen en az 15 cm uzakta durmanız önerilir. Daha 
fazla bilgi için lütfen doktorunuza danışın veya tıbbi 
cihaz üreticisiyle iletişime geçin.

	• Ürün ile manyetizmaya duyarlı nesneler arasında 
güvenli bir mesafe bırakın. Kredi kartı, banka 
cüzdanı, erişim kartı, ulaşım bileti veya park bileti 
gibi manyetizmaya duyarlı herhangi bir nesne ürüne 
yakın tutulursa, üründeki mıknatıs nedeniyle bu 
nesnelerde saklanan bilgiler zarar görebilir veya bu 
nesneler kullanılamaz hale gelebilir.

	• Normal çalışma sağlamak için, mıknatısların 
etkisinden uzak bir yerde kullanın.

Dokunma İşlevini Kullanma
Bu ürün dokunma işlevini destekler.
Dokunma işlevi hakkında daha fazla bilgiyi ürüne ait Dokunma 
Kılavuzu içerisinde veya ürünün içindeki kullanım kılavuzunda 
bulabilirsiniz.
	• Dokunma Kılavuzu:

 > sol çift yönlü düğme >  Ayarlar > Tüm Ayarlar > 
Destek > İpuçları ve Kullanıcı Kılavuzları > Dokunma 
Kılavuzu

	• Kullanım kılavuzunu görüntülemek için:
 > sol çift yönlü düğme >  Ayarlar > Tüm Ayarlar 

> Destek > İpuçları ve Kullanıcı Kılavuzları > Kullanıcı 
kılavuzunu aç > Gelişmiş Özellikler > Dokunma Özelliğini 
Kullanma

Notlar
	– Ekran veya elleriniz ıslaksa, dokunma tanıma işlevi düzgün 

çalışmayabilir veya istenmeyen bir eylem gerçekleşebilir. 
Nemi silerek ekranı kurulayın ve kuru ellerinizle kullanın.

Pili şarj etme
Bu üründe, kullanıcıların bir güç kaynağına bağlanmak zorunda 
kalmadan ürünü belirli bir süre rahatça kullanabilmelerini 
sağlayan dahili bir pil mevcuttur.

Pil durumu göstergesi
Cihazınızın durumunu ekranın sağ üst köşesindeki durum 
çubuğundan kontrol edin.

	– Bu seçenek Ana Sayfa, Oyun, Daily Board veya Sanat ekranı 
açıldığında görünür ve bir süre sonra kaybolur.

Notlar
	– Satın aldıktan sonra ürünü açmadan önce pili tam olarak şarj 

edin.
	– Güç kablosu bağlıyken ve ürün bekleme modundayken tam 

pil şarj süresi yaklaşık 3 saat; ürün çalışırken ise yaklaşık 3 
saat 30 dakikadır.

	– IEC62087 standardına uygun bir video oynatılırken, Eco modu 
ve varsayılan ses düzeyi kullanımdayken, giriş kaynağı HDMI 
olarak ayarlıyken ve Pil Tasarrufu ayarı AÇIK konumundayken 
pil ömrü 3 saate kadardır.
Pil ömrü, ürün kullanım koşullarına bağlı olarak değişiklik 
gösterebilir.

	– Ürün Pil Dinlenme Modu kullanılarak kapatıldıysa sadece 
üründeki güç düğmesine basılarak açılabilir.
Daily Board ve Mobil Cihaz Uzaktan Kumandası gibi bazı 
özellikler kısıtlanır.

	– Pil sıcaklığı artarsa pilin korunması için ürün otomatik olarak 
kapanabilir.

	– 0 ℃ (32 ℉) altında veya 50 ℃ (122 ℉) üstünde saklandıysa 
pil şarj olmaz. Pili, yeterli bir süre boyunca oda sıcaklığında 
beklettikten sonra şarj edin.

	– Pili 0 ℃ ve 40 ℃ (32 ℉ ve 104 ℉) aralığındaki 
sıcaklıklarda, iç mekanda saklayın.

	• Pil sadece bu ürün içindir. Başka cihazlarla veya başka 
amaçlarla kullanmayın.

	• Orijinal olmayan bir pilin kullanılması, ürünün arızalanmasına 
yol açabilir.

	• Pili değiştireceğiniz zaman lütfen yardım almak için Samsung 
Servis Merkezi ile iletişime geçin.

	• Pilde bir sorun meydana gelirse lütfen yardım almak için 
en yakın Samsung Servis Merkezi ile iletişime geçin. Pili 
parçalarına ayırmayın.

	• Pil kapasitesi zamanla azalır ve bu bir ürün arızası değildir.

	• Ortam sıcaklığının aşırı yüksek olduğu bir ortamda bırakılırsa 
pil patlayabilir ya da yanıcı sıvı veya gaz sızıntısı yapabilir.

	• Basıncın aşırı düşük olduğu bir ortamda bırakılırsa pil 
patlayabilir ya da yanıcı sıvı veya gaz sızıntısı yapabilir.

	• Ürünü parçalarına ayırmayın veya üzerinde değişiklik 
yapmayın.

	• Pili ateşe atmayın veya ısıtmayın.
	• Şarj (+, -) terminallerine metal nesneler bağlamayın.
	• Pili parçalarına ayırmayın. +/- kutuplarını kısa devre 

yaptırmamaya dikkat edin.
	• Pil sıvısı sızarsa, cildinize veya gözlerinize temas etmemesine 

dikkat edin.
	• Patlama riski olduğundan, pili ateşe veya sıcak fırına 

atmaktan ve mekanik olarak ezmekten veya kesmekten 
kesinlikle kaçının.

	• [Dikkat] Pilin yanlış türde bir pille değiştirilmesi durumunda 
patlama riski vardır.

03	Sorun Giderme ve Bakım

Sorun Giderme
Daha fazla bilgi için Kullanım Kılavuzundaki “Sorun Giderme“ 
bölümüne bakın.
(  > sol çift yönlü düğme >  Ayarlar > Destek > İpuçları ve 
Kullanıcı Kılavuzları > Kullanıcı kılavuzunu aç > Sorun Giderme)
Sorun giderme ipuçlarından hiçbiri sonuç vermezse lütfen 
“www.samsung.com“ adresini ziyaret ederek Destek bağlantısına 
tıklayın veya Samsung Servis Merkezi ile iletişime geçin.
	• Bu panel, karmaşık bir üretim teknolojisi gerektiren alt 

piksellerden oluşmaktadır. Ancak, ekranda birkaç parlak 
veya karanlık piksel bulunabilir. Bu piksellerin, ürünün 
performansına bir etkisi olmaz.

	• Ürününüzü en iyi durumda tutmak için en son yazılıma 
yükseltme yapın. (  > sol çift yönlü düğme >  

 Ayarlar > Destek > Yazılım Güncelleme).

Ürün açılmıyor.
	• Güç kablosunun ürüne ve elektrik prizine düzgün şekilde 

takıldığından emin olun.
	• Elektrik prizinin düzgün çalıştığından ve Ürünün üst 

tarafındaki uzaktan kumanda sensörünün sabit kırmızı 
renkte yandığından emin olun.

	• Elektrik fişinin takılı olduğundan emin olun.
	• Pil bitmişse güç kablosunu bağlayarak şarj edin.
	• Pil sıcaklığı çok yüksek veya çok düşükse ürün açılmaz. Ürünü 

açmadan önce pili bir süre oda sıcaklığında bekleterek doğru 
sıcaklığa gelmesini bekleyin.

	• Sorunun uzaktan kumandada olmadığından emin olmak için 
Ürünün üst tarafındaki Ürün Kontroller düğmesine basmayı 
deneyin. Ürün açılırsa “Uzaktan kumanda çalışmıyor” 
bölümüne bakın.

Uzaktan kumanda çalışmıyor.
	• Uzaktan kumandadaki  düğmesine bastığınızda, Ürünün 

üst tarafındaki uzaktan kumanda sensörünün aralıklı yanıp 
yanmadığını kontrol edin.

	– Uzaktan kumandanın pili bittiğinde, USB şarj bağlantı noktasını 
(Tip C) kullanarak pili şarj edin veya uzaktan kumandayı ters 
çevirerek güneş pilinin ışık görmesini sağlayın.

	• Uzaktan kumandayı 1.5-1.8 m uzaktan ürüne doğrudan 
yöneltmeyi deneyin.

	• Ürününüz Samsung Smart Remote (Bluetooth Uzaktan 
Kumanda) ile birlikte geldiyse uzaktan kumandayı Ürün ile 
eşleştirdiğinizden emin olun. Bir Samsung Smart Remote’u 
eşleştirmek için  ve  düğmelerini aynı anda 3 saniye 
süreyle basılı tutun.

Eko Sensörü ve ekran parlaklığı
Eko Sensörü, Ürünün parlaklığını otomatik olarak ayarlar. 
Bu özellik, odanızdaki ışık miktarını ölçer ve güç tüketimini 
azaltmak için Ürünün parlaklığını otomatik olarak optimize eder. 
Bu özelliği kapatmak istiyorsanız şu menüye gidin:  > sol çift 
yönlü düğme >  Ayarlar > Tüm Ayarlar > Genel ve Gizlilik > Güç 
ve Enerji Tasarrufu > Parlaklık Optimizasyonu.
	• Eko sensörü, Ürünün üst tarafında bulunur. Sensörün önünü 

herhangi bir nesneyle kapatmayın. Bu durumda resim 
parlaklığı azalabilir.

Güç tüketimini azaltma
Ürünü kapattığınızda, Standby Mode etkin olur. Standby Mode 
etkin olduğunda, ürün az miktarda elektrik tüketmeye devam 
eder. Güç tüketimini azaltmak amacıyla, Ürünü uzun süre 
kullanmayacağınız zamanlarda güç kablosunu prizden çekin.

02	İlk Kurulum
Ürünü ilk kez açtığınızda İlk Kurulum başlar. Ekranda gösterilen 
talimatları izleyin ve Ürünün temel ayarlarını, izleme ortamınıza 
uygun şekilde yapılandırın.
	• Ağ tabanlı akıllı hizmetlerimize erişmek için bir Samsung 

Hesabı gerekir. Oturum açmamayı seçerseniz yalnızca HDMI 
gibi harici cihazlara bağlanabilirsiniz.

Ürün Kumandasını Kullanma
	– Ürün şekli, modele bağlı olarak değişiklik gösterebilir.

 �Mikrofon anahtarı: Mikrofonu açabilir veya kapatabilirsiniz. 
Mikrofon kapalıysa, Mikrofon kullanan hiçbir ses özelliği 
kullanılamaz.
	• Mikrofondan gelen veriler kullanılarak yapılan analiz 

sırasında veriler kaydedilmez.
 Mikrofon LED ışığı
 Mikrofon
 Eko Sensörü
 Güç düğmesi 

	– Ürünü açıp kapatabilirsiniz.
	– Ürün açıldığında,  düğmesine basarak Güç Kapalı 

menüsünü görüntüleyin. Güç Kapalı, Pil Dinlenme Modu ve 
Yeniden Başlat arasından istediğiniz menü öğesini seçin. 
Mobil Uzaktan Kumandayı kullanmak için QR Kodu okutun.

	–  düğmesine 2 saniyeden uzun süre basılı tutarsanız ürün 
kapanır. 7 saniyeden uzun süre basılı tutarsanız ürün yeniden 
başlatılır.
 LED Gösterge / Uzaktan kumanda sensörü

04	Teknik Özellikler ve 
Diğer Bilgiler

Teknik Özellikler
Ekran Çözünürlüğü
2560 x 1440 @ 120 Hz

Model Adı
UE27LSM7FAX

Ses (Çıkış)
10 W (5 W x 2)

Çalışma Sıcaklığı
0°C ila 40°C (32°F ila 104°F) arası
Çalışma Nemi
%10 ila %80 arası, yoğunlaşmayan
Saklama Sıcaklığı
-20 °C ila 45 °C (-4 °F ila 113 °F) arası
Saklama Nemi
%5 ila %95 arası, yoğunlaşmayan

Notlar
	• Bu aygıt Sınıf B dijital cihazdır.
	• Ürün etiketini görmek için Açılır Standın Kapağını açın. Etiketi 

içeride bulabilirsiniz.
	– Güç kaynağı türünü öğrenmek için Hareketli Standın 

altındaki güç bağlantı noktasına bakın.
	• �Paket Açma ve Kurulum Kılavuzundaki görseller ve teknik 

özellikler gerçek üründen farklı olabilir.
	• Cihazın ayrıntılı teknik özellikleri için Samsung web sitesini 

ziyaret edin.
	• Bu üründe su geçirmez veya toz geçirmez çalışma desteği 

yoktur.
	• AB Eko Tasarım Direktifi - ErP Düzenlemesi ile ilişkili olarak 

harici güç adaptörü ve uzaktan kumanda hakkında daha fazla 
bilgi için lütfen samsung.com/support adresini ziyaret edin

Aşağıdaki durumlarda bir yönetim ücreti alınabilir:
(a) Talep etmeniz üzerine bir mühendis çağrılır, ancak 
üründe hiç arıza olmadığı görülürse (yani, kullanıcı 
kılavuzu okunmadığında).
(b) Üniteyi Samsung servis merkezine götürdüğünüzde, 
üründe bir arıza olmadığı görülürse (yani kullanım 
kılavuzunun okunmadı anlaşılırsa).

Teknisyen ziyaret etmeden önce yönetim ücreti tutarı hakkında 
bilgilendirileceksiniz.

Yetkisiz bir servis sağlayıcı tarafından yapılan onarım, 
kullanıcının kendisinin yaptığı onarım veya profesyonel olmayan 
onarım sonrasında Samsung, bu onarım ve bakım talimatlarına 
dikkatle uyulmadan ürünü onarmaya yönelik girişimlerden 
kaynaklanan ürün hasarları, yaralanmalar veya diğer ürün 
güvenliği sorunlarından sorumlu tutulamaz. Samsung onaylı 
servis sağlayıcıları dışında herhangi bir kişinin ürünü onarmaya 
yönelik girişimlerden kaynaklanan ürün hasarları, garanti 
kapsamında değildir.

Samsung, bu radyo ekipmanının 2014/53/EU Direktifi ve ilgili 
Birleşik Krallık yasal gerekliliklerine uygun olduğunu beyan 
eder. Uyumluluk beyanının tam metni aşağıdaki İnternet 
adresinde bulunur:
http://www.samsung.com Destek bölümüne gidin ve model adını girin.
Bu ekipman, tüm AB ülkelerinde ve İngiltere’de çalıştırılabilir. Bu 
ekipmanın 5 GHz işlevi yalnızca iç mekanda çalıştırılabilir.
RF maks. verici gücü:

100 mW, 2.4 GHz - 2.4835 GHz, 
200 mW, 5.15 GHz - 5.25 GHz, 
100 mW, 5.25 GHz - 5.35 GHz ve 5.47 GHz - 5.725 GHz

Bu Ürünün Doğru Şekilde Atılması (Atık 
Elektrikli ve Elektronik Cihazlar)
(Ayrı toplama sistemlerine sahip ülkeler içindir)

Ürünün, aksesuarların veya ilgili belgelerin üzerinde bulunan 
bu işaret, ürünün ve elektronik aksesuarlarının (örn. şarj cihazı, 
kulaklık, USB kablo) kullanım ömrü sonunda diğer ev atıklarıyla 
birlikte atılmaması gerektiğini belirtir. Atıkların kontrolsüz 
olarak imha edilmesinin çevre ve insan sağlığı üzerindeki zararlı 
etkisini engellemek için lütfen bunu diğer atık türlerinden 
ayırın ve malzeme kaynaklarının sürdürülebilir şekilde yeniden 
kullanılabilmesi için geri dönüştürülmesini sağlayın.
Ev kullanıcıları, bu ürünü çevresel açıdan güvenli bir geri 
dönüştürme işlemi için nereye ve nasıl ulaştıracakları hakkında 
ayrıntılı bilgi için ürünü satın aldıkları bayi ile veya yerel resmi 
makamla irtibat kurmalıdır.
İş kullanıcıları tedarikçileri ile irtibat kurup satın alma 
sözleşmesinin hüküm ve koşullarına bakmalıdır. Bu ürün ve 
ürünün elektronik aksesuarları, imha için diğer ticari atıklarla 
karıştırılmamalıdır.

Bu Samsung ürününü satın aldığınız için teşekkürler.
Daha kapsamlı bir hizmet almak için lütfen ürününüzü www.samsung.com adresinden kaydedin
Model  Seri No. 

Bu Kolay Kullanım Kılavuzundaki şekiller ve çizimler yalnızca referans amaçlıdır ve gerçek ürün görünümünden farklı olabilir.
Ürün tasarımı ve teknik özelikler haber verilmeden değiştirilebilir.
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Samsung Destek İletişim Bilgileri
Samsung ürünleri ile ilgili soru ve talepleriniz için http://www.samsung.com/tr/support/#contact sayfasıdan Samsung çağrı 
merkezine ulaşabilirsiniz.

Samsung Servis Merkezi Web Sitesi
444 77 11 www.samsung.com/tr/support

Samsung Electronics İst. Paz. ve Tic. Ltd. Şti
Defterdar Mah.Otakcılar Cad.Sinpaş Flatofis Apt.No:78/46

Eyüp Sultan, İstanbul / Türkiye
Tel: +90 212 4670600

AEEE Yönetmeliğine Uygundur
Bu ürünün ortalama yaşam süresi 7 yıldır.

İmalatçı Samsung Electronics Co., Ltd.
(Maetan dong) 129, Samsung-ro Yeongtong-
gu, Suwon-si, Gyeonggi-do 443-742, Korea

Tel: +82-2-2255-0114 / Fax: +82-2-2255-0117

LVD Nemko Korea Co., Ltd.

UL Korea, Ltd.

TÜV Rheinland Korea Ltd.

TÜV SÜD Korea Laboratory (TKL)

EMC KCTL Inc.

ONETECH Corp.

CTK Co., Ltd. 

Samsung Electronics Co., Ltd., Global CS Center

Nemko Korea 
Co., Ltd.

165-51 Yurim-ro, Cheoin-gu, Yongin-si, 
Gyoenggi-do, 17042, Korea

UL Korea, Ltd. 218 Maeyeong-ro Yeongtong-gu, Suwon-si 
Gyeonggi-do, 16675, Korea

TÜV Rheinland 
Korea Ltd.

2F/B2F, N-Tower, Semicolon Mullae, 25, 
Mullae0ro 28-gil, Yeongdeungpo-gu, Seoul, 
07298, Korea

TÜV SÜD Korea 
Laboratory 
(TKL)

#315 and 316, MARIO Tower, 222-12, Guro-
Dong, Guro-Gu, Seoul, 08389, Korea

KCTL Inc. 65, Sinwon-ro, Yeongtong-gu, Suwon-si, 
Gyeonggi-do, 16677, Korea

ONETECH 
Corp.

43-14, Jinsaegol-gil, Chowol-eup, Gwangju-
si, Gyeonggi-do, 12735, Korea

CTK Co., Ltd. (Ho-dong), 113, Yejik-ro, Cheoin-gu, Yongin-
si, Gyeonggi-do, 17142, Korea

Samsung 
Electronics Co., 
Ltd., Global CS 
Center

(Maetan dong) 129, Samsung-ro, Yeongtong-
gu Suwon-si, Gyeonggi-do, 16677, Korea


